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Owner's Record

Tile nlodel and serial nunlbers are located on the

bottoln. Record the serial munber in tile space

provkled below. Reli:r to these numbers whenever

you call upon your Sony dealer regarding this

product.

Model No. DSC-W35/W55

Serial No.

D

To reduce fire or shock hazard, do
not expose the unit to rain or
moisture.

CAUTIONŢOR_a_CF TI_ RISKOF ELEC,RICSHOCK

NOUS_Tq-S_VlC_A_L_ PARTSIN,_ID_.

R_ER S_VlCI'_G TO CaUAIJFIEDSERVICEP_SO_L

This symbol is imended to

alerl lhe user to tile presence

of uninsulated _dangerous

vollage" within lhe

prodllcl's enclosure thai may

be of sulticienl magnilude

1o conslilute a risk of

electric shock 1o persons,

This symbol is intended to

alerl tile user to tile presence

of imporlant operating and

maintenance (servicing)

instructions in the lilerature

acconlpanying the

appliance,

IMPORTANT
SAFEGUARDS

Fur your prutection, please read these safety
instructions completely before uperating
the appliance, attd keep this manual fur
future reference.

Carefully observe all warnings, precautiuus
and instructions on the appliance, or the one
described in the operating instructions and
adhere to them.

Power Sources

This sel should be operaled only holn tile lype oI

power source indicated on tile marking labeh II

you are llOt siire oI the type oI eleclric_.d power

Sill)plied Io yollr hOllle, consu][ your dealer or

local power company. For those sets designed to

operate IiOlll battely power, or o[her SOUlLV_,, letel

to tile operaling instrtlctions.

Polarization

This set lnay be equipped with a polarized ac

power cord plug (a plug having one blade wider

than tile other).

This phlg will fil into the power outlel only one

way. This is a saicly Icalure. If you are unable to

insert tile phlg hdly into the oullel, try' reversing

lhe phlg. If tile plug should still lail 1o lit, contact

your electrician to have a suitable outlet installed.

Do not delZ?at lhe salcly purpo_ ol tile pohlrized

plug by lorcing it ill.

Overloading
Do not overload wall Ollllets, extension cords or

convenience receplacles beyond their capacily,

since dlis can resull in lire or electric shock.

_Object and Liquid Entry

Never push objects ol any kind into tile set

lhrough openings as they lnay touch dangerous

vollage pOilltS or short Olll parts thai cou]d restdl

in a tire or electric shock. Never spill Iklukl ol rely

kind on lhe set.

Attachments

Do not ilse auachlllenls llOI recollllnellded by tile

l/lanld_lcturer, as they l/lay cause hazards,



Cleaning

Unplug tile set ft'om tile wall om]et belore
cleaning or polishing it, Do not use liquid cleaners

or aerosol cleaners. U_e a cloth lightly dampened
"_vilh"_valerlor cleaning tile exterior of tile set.

, , J

Water and Moisture

Do noI /ise power-lhle operilted _ts llei/r Wilier

Ior example, near a bathtub, washbowl, kitchen
sink. or laundry tub, in a wet basement, or nero a
swimndng pool. etc.

Power-Cord Protection

Route tile power cord so that it is lie[ likely to be
walked on or pinched by ilellls placed upon or

against thenl, paying particular attention to the
plugs, receptacles, and the point where the cord
exits lron_ the appliance.

Accessories

Do llot place tile set on an/instab]e cart, stand,

tripod, bracket, or table. Tile set may fidl, causing
serious injury to a child or an adult, and serious
dmnage to tile set. Use only a Cgll-l.stand, tripod,
bracket, or table recomnlended by the
inantlflcltlrcr.

Ventilation

Tile slots and openings in tile cabinet arc prm ided
Ior necessary ventilmion. To ensure reliable
operation of tile set, and lo protect it liom

overheating, these slots and openings ii/us[ never
be blocked or covered.

Never cover tile slots and openings with a cloth
or oilier nlatcrials.

Never block the slols and openings by placing
tile set on a bed, sofil, Itlg, or oilier similar
surltlce.

Never place the set in a confined space, such as a
bookcase, or built-in cabinet, unless proper
ventilation is provided.

Do not place tile set near or over a radiator or
Ileal register, or where it is exposed to direct
sunlight.

Lightning
For added protection lor this set during a lightning
storm, or when it is left unattended and unused 1or

long periods of time, unplug it from file wall
outlet and disconnect the antenna or cable '4yslellL
This will prevent damage to file set title to

lighming and power-line surges.

Damage Requiring Service

Unplug tile set ft'oln tile wall outlet and rel_r
servicing to qmdil]ed service personnel under tile
lollowing conditions:

When the power cord or phlg is damaged or
liayed.

If liquid has been spilled or objects have l,dlen
Jill() tile sel.

If the set has been exposed to rain or water.

If the set has been subject to excessive shock by
being dropped, or the cabinet has been damaged.

If file set does not opelale normally when
fallowing tile operating instructions. Adjust only
those controls that am specifed in the operating
instructfims. Improper a(liuslmenl of other
controls may result in damage and will often
require extensive work by a qualified technician
lo rcslore tile set Iv)normal operation.

When tile set exhibits a distinct change ill

perlormance this indicates a need lot selwice.

Servicing
Do nol alIenlpl to service tile sel yotlrseft as

opellillg or rClllovhlg covers lll_ly expose yell IO

dilllgerous _,ollage or other hazilrds.

Refer all servicing to qualilied serx ice personnel.

Replacement parts
When replacement parts are required, be sure tile
service technician has used rcplacelnent parts
specitied by tile manufi_cmrcr that haxe file same
characteristics as tile original parts.

Unauthorized substitutions may result in fire,
electric shock, or other hazards.

Safety Check

Upon conlpletion ol any sel'_ ice or repairs to tile
set, ask tile selwice technician to perfi)rlll ro/llille
salcty checks (as specified by tile lnanuli_cturcr)
to detcrnline that die set is ill salP operating
COlldJliOll.



Readthis first

Replace the battery "_ith the specified type

only. Otherwise. fire or it_jury may result.

RECYCLING LITHIUM-ION

BATTERIES

Lithiun>lon batteries me
recyclable.

You can help preqcrve our

envirolllFlent by reHirnhlg your

used rechargeable batteries to
the collectkm and recycling
location llearest yo/L

For more inkwmatkm regarding recycling of

rechargeable balteries, call toll tiee

I-StRl-g22-8837, or visit hltp://www,rbrc,org/

Caution: Do not handle damaged or leaking
Lithium-Ion batteries.

This power unil is intended to be correctly

orientated ill a vertical or l]oor mount position,

I I * * " 1

If you have any questions about this product, you
may call:

Sony (-'uslonler hlJortllalioll {_'elller

1-800-222-SONY (7669)
The nunlber below is lot lhe FCC rclaled nlalters

only.

Regulatory Information

Declaration of Conformity

Trade Name: SONY

Model No.: DSC-W55

Responsible Parly: Sony Electronics lnc.

Address: 16530 Via Esprillo,
San Diego, CA 92127U.S.A.

Telephone No.: 858-942-2230

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operatkm is subject to the lbllowing
two conditions: ( 1) This device may not cause
harmhd interllrrence, and (2) lhis device inusl
accept any interllrmnce received, including
interlhmnce thai may cause undesired
operation,

Declaration of Conformity

Trade Name: SONY

Model No.: DSC-W35

Responsible Party: Sony Electronics lnc.

Address: 16530 Via Esprillo,
San Diego, CA 92127U.S.A.

Telephone No.: 858-942-2230

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the lbllowing
two conditions: (1) This device may not ctmse
harmhd interllrrence, and (2) lhis device inusl
accept any interllrmnce received, including
interlhmnce that nmy cause undesired
operation,



CAUTION

You am cautioned that any changes or

modilications not expressly approved in this

manual could void your autllorily to operate tlds

equipment.

Note:

This equipment has been tested +tnd lound to

comply wilh lhe lilnils Ior a (+'lass B digitM

device, p/irs/lilnI tit Part 15 oI the FCC Rules.

These linfits are designed to provide reasonable

protection against harmlul ilvcrlPmnce in a

residential installation. This equipment generates,

uses, and can radiate radio lrequency energy and,

if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interllrmnce tit

radio conltllunications. However, there is no

guaranlee thai inlerl_rence will not occur in a

particular inslallation, lfthis equiplnenl does

cau_ harnlflfl interlPrence to radio or television

receptkm, which can be detemfined by turning the

equipment off and on. tile user is encouraged to

try to correcl Ihe interl?rence by one or lllOlC of

tile lollowing measures:

Reorienl or relocate the receiving anlenna.

Increase the separation between the

equipmenl and receiver.

Connecl the equipment into gin outlet on a

cite/lit dd]ercnt I]+Olll thai to wllicb the

receiver is connected.

Consull the dealer or an experienced radio/TV

lechnician fin help,

The supplied interli_ce cable must be used with the
equipment in order tit comply with the limits lot a
digilal device pursuanl tit Subpart B of Parl 15 of
FCC Rules.

Pcrchlorate Material - special handling may

apply, See www,dtsc.ca,gov/hazardouswaste/

perchlorate

Pcrchlorate Material : Lithium battery contains

perchlorate.

I I + II +

This prodt/ct h_,s been tested and I_)ulld COlllpliilnl
with tile linfits _t ot/t in tile EMC Directive k)r

using connectkm cables shorter than 3 meters (9,8

lcet),

Attention

Tile electromagnelic lields at the specilic

hequencies may influence tile piclurc and sound

of this uniL

Notice

If static electricity or electrolnagnelism ca/l_s

data transfer to disconlinue midway (l_dl). restarl

the applicatkm or disconnect and connect tile

colnnmnication cable (USB, etc.) again.

Disposal of Old Electrical &

Electronic Equipment (Applicable
in the European Union and other
European countries with separate
collection systems)

Tiffs sylnbol on the product or on its packaging

indicates tbal Ibis producl shall not be treated as

household waste, lnstead it slmll be banded over

to the applicable collection point lot file recycling

of electrical and electronic equipmenL By

ensuring this product is disposed of correctly, you

will help prevem potcmial negative consequences

lot tile environment and human healfll, which

could otherwise be caused by inappropriate waste

handling of this product. Tile recycling of

materials will help to conserve natural resources.

For more detailed inlbrmafion abom recycling of

this producL please contact your local Civic

Office, your household waste disposal selvice or

the sllop where you purclmsed file product.



A moulded plug complying with BS 1363 is fitted
to this equipment l_r your salety and
convenience.

Should the fllse in the plug supplied need to be
replaced, a fuse of the same rating as the supplied
one and approved by ASTA or BSI to BS 1362,

(i.e., marked wilh an @ or _ mark) ulusl be
used.

If lfie plug supplied with this equipmenl has a
detachable luse cover, be sure to altach lhe filse

cover alter you change the filse. Never use the
plug withoul tile lilse cover. If you should lose the
luse cover, pleg,se conlact your nearcsl Sony
service stalioll,
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Notes on usingyourcamera

Internal memory and "Memory
Stick Duo" back up

Do not turll oil the canlel_/or r_lnove the b_lttery

pack or '+Memory Stick Duo' while tile access

h,mp is lighted, as tile internal memory data or

"Menlory Stick Duo' data nlay be destroyed.

Always protect your data by nl_king a back up

copy.

Notes on recording/playback
• Before you record, make a trial recording to

make sure that tile camera is working correctly.

• This camera is neither dust-proof, nor splash-

I?root, nor water-proof. Read ' Prccauflons"

(page 31) belore operating tile cmllera.

• Be careflll not to get the canlera wet. Water

emering the inside of the camera may cau_

malfunctions which hi some cases may not be

repairable.

• DO not aim tile canlera at tile sun or other bright

light. It may cau_ tile malflmction of your

canlera+

• Do llOt u_ tile camera near a ]ocaflon that

generates strong radio waves or endts radiation.

Tile camera may not be able to record or play

back properly.

• Using tile canlera in sandy or dusty locations

nlay cause lnalfllnctions.

• If [noistllrc condensation occurs, remove it

before using the camera (page 3 1).

• Do not shake or strike the camera. In addition to

nlalfunctions and an inability to record images,

this nlay render file recording mediun/unusable,

(51:cau_ image data blvakdown, damage or loss.

• Clean the flash surlacc belore use. The heal of

flash emission may cause dirt on the flash

surlace to become discolored or to slick to tile

flash surlace, resulting in insutlicient light

emission,

Notes on the LCD screen

• Tile LCD screen is m+unHhctured using

extremely high-precision technology so over

99.99% of the pixels am operational lot

effective use. However, there may be some tiny

black points andflsr bright points (white, rod,

blue or green in color) that constantly appeal: on

file LCD screen. These points am normal in the

manutucturing process and do not affect the

recording in ally way.

• The camera will not function with the lens

portion extended when the battc U pack is

discharged. Insert a charged battery pack, then

turn on tile camera again.

On image data compatibility
• This cmnera conlorms with DCF (Design lule

Ior Camera File system) unixersal standard

established by JEITA (Japan Electronics and

Inlornlation Technology Industries
Association).

• Playback <if images recorded with your camera

on other equipment and playback of inlages

recorded or edited with other equipment on your

camera arc not guaranteed+

_Warning on copyright
Television programs, Iihns, _ ideotapes, and other

m+,teri+ds may be copyrighted. Unauthorized

recording of such materials may be contraly to the

I?ro_ isions of tile copyright laws.

No compensation for contents of
the recording

Tile contents (51tile recording cannot be

conlpensated lot il recording (51playbnck is not

possible due to il Ina]ltlllCtion (51your canlera (51

recording media, etc.

On illustrations
Illusm_tkms used in this manual are ol tile DSC-

W55 unless noted otherwise.



Getting started

Checkingthe accessoriessupplied

• Battery charger BC-_'SG/B_'-CSGB/B_'- • USB, A/V cable lilt muJli-tlse terminal (l)

CSCC ( l) (DSC-W55)

• Power cord (mains lead) (1)

(not supplied in lhe USA and Canada)

• Rcchargeable baltery pack NP-BG 1 ( 1)1
Baltery case (1)

• USB cable (1) (DSC-W35)

• A/V cable (1) (DSC-W35)

• Wrist strap (l)

• CD-ROM (Cyber-shot applicalion software/

"Cyber-shol Handbook") ( 1)

• ]nsll-tlclJOll Nlallual (lhJs i11{11111{11)(l)

DSC-W55 DSC-W35

Hook

Attach the strap and pass your hand through it to prevent the camera from damage by
being dropped, etc.



1 Preparing the battery pack

_) Insert the battery pack into the battery charger.

0 Connect the battery charger to the wall outlet (wall socket).

Tim CHARGE lalnp lights on, and charging starts.

When the CHARGE lamp turns o14.charging is finished (Practical charge).

If you continue charging tile battery pack Ior about one nlore Ilour (unli] it is fully cllarged), tile charge
will last slightly longer.

Charging time

• Time required to charge a fully depleted battery pack at a temperature of 25°C (77°F). Cllarging may take

longer under certain circumstances or conditions,

• For details on the baltery liI_ and memoly capacity, see page 26.

• Connecl the batlery charger to an easily accessible wall oullet (wall socket) close by.

• Even if the CHARGE lamp is not lit, the batlery charger is not disconnected lrom the AC power source
(mains) as long as il is connecled to the wall outlet (wall socket). If some trouble occurs while using the

battc W charger, imnledktlcly sbuI (tit tile power by disconnecting tile plug flom tim wall outlet (wall
socket),

• When charging is finished, disconnect the power cord (mains lead) tiom die wall outlet (wall socket), and

rclnoYe the battery pack honl tile batlely charger.

• Designed Ior u_ wilb compalible Sony batteries.

10



2 Inserting the battery pack/a "Memory Stick Duo" (not
supplied)

_) Open the batteryl"Memory Stick Duo" cover.

Olnsert the "Memory Stick Duo" (not supplied) all the way in until it clicks.

Insert the battery pack.

_) Close the battery/"Memory Stick Duo" cover.

_When there is no "Memory Stick Duo" inserted

The camera records/plays back images using the internal memory (approx. 56 MB).

To check the remaining battery time

Press POWER button to turn on and check the remaining battery on tile LCD screen.

Battery

remaining _ '!/ _[ _/1
indicator / j ",

Battery Sufficient Slightly Battcryhalf Battery low, Change the battery

remaining power consumed fl]ll recording/ with l?llly charged

guidelines remaining playback one, or charge the

will stop battery. (The warning
soon. indicator flashes.)

• It takes about olle lllintlte tlnlil tile correcl battery rel/laillillg indicator appears.

• The displayed baltery remaining indicator inay 11olbe correct under cerlain circtllllstances.

• The Clock Set screen appears when the camera is turned on for the first time (page 13).

11



_To remove the battery pack/"Memory Stick Duo"

Open the battery/"Memory Stick Duo" cover.

"Memory Stick Duo" Battery pack

Make sure that the access lamp is
not lit, then push the "Memory Stick
Duo" in once.

Slide the battery eject lever
• Be sure not to drop the battery pack.

• Never remove the batteJ T pack/"MemoJy Stick Duo" when the access lain I) is lit, odlerwise the data may

be deslroyed.

12



3 Turning the camera on/setting the clock

_]_ Select a with the mode dial, then press the POWER button.

0 Set the clock with the control button.

1 Select the date display lormat "_ith IdV. then press 0.

2 Select each item with 4/_ and set the numeric wdue with A./V. then press 0.

3 Select [OK] with _. then press 0.

To change the date and time

Select [Clock Set] in the _ (Setup) screen (page 21 ).

When you turn on the power

• Unless you set tim clock, the ('lock Set screm_ appears each time the camera is turned on.
• If the camera is running on battery power and you do not operate the camera for about three

minutes, the camera turns off automatically to prevent wearing down the battery pack (Auto

power-off fimction).

13



Shootingimageseasily

_]_ Select a mode with the mode dial.

Still image (auto adjustnlent lno¢te): Select _.

Movie: Select _.

OHold the camera steady, keeping your arm at your side.

Shoot with the shutter button.

Still image:
1 Press attd hold the shutter button

llall\vay down to focus.

The • (AE/AF lock) indicator (green)
flashes,a beepsounds, the indicator slops
flashing and remains lit.

2 Press the shutter button fully down.
Tile shtluer sounds.

Position the subject
in the center of the
focus frame.
Do not cover the
microphone with your
Finger.

AE/AF lock indicator

Movie:

Press the shutter button fully down.

To stop recording, press tile shutler bullou fully down again.

14



Selecting the mode dial
Set tile mode dial to tile desired function.

a : Auto Adjustment

Allows easy shooting wilh tile settings
adjusled aulonlalically.

P : Program Auto

Allows you to shoot with tile exposure
adjusted automatically (both the shutter speed
and file aperture vahle). Also you can select
various sellillgs IlSillg the IllentL

_2_: Movie

Record movie with sound.

ISO: High Sensitivity

Shoot images without a Hash exen in h)w
lighling.

_: S0ftSnap
Shool a person's skin with a warnmr look.

,L,& Twilight Portrait

Shoot sharp images of people in a dark ph,ce
without losing lhe nighltime allnOsl)here.

_: Twilight

Shoot night scenes without losing tile
nighttime atnlosl)here.

[_-]: Landscape

Shoot with tile fl)cus on a distant subject.

"_: Beach
Shoot seaside or lakeside scenes with tile

blueness of the water captured more vividly.
(_): Snow

Shoot snow scenes in white more clearly.

_,Q Using the zoom

Slide tile zoom lever.

• When lhe zooiil scale exceeds 3x. the camera

uses the Digilal Zoom function.

• You cannot change the zoom scale while
shoothlg a movie.

_ Flash (Selecting a flash mode

for still images)

Press • (}) on the control button repeatedl_
until tile desired mode is selected.

(No indicator): Flash Auto

Strobes when there is insufl]cienl lighl or
backlight (delaull setting)

,_: Flash forced on

,_SL: Slow synchro (Flash forced on)

Tile shulrer speed is slow in a clark place to
clearly shool lhe background lhal is ()lit of
flash lighl.

_ : Flash forced off

_ Macro (Shooting close-up)

Press • (_) on tile control button.

To cancel, press P" again.

(No indicator): Macro off

_: Macro on (W side: Approx. 2 cm or farther

(13/16 inches or farther), T side: Approx. 30 cm or
farther (11 7/8 inches or farther))

_¢_.)Using the self-timer

Press • (_.)) on tile control button

repeatedly until the desired mode is
selected.

- Self-timer lamp

(Noindicator):Not usingtheself-timer
,_;IO:Settingthe 10-seconddelayself-timer
_.'2:Settingthe 2-seconddelayself-timer

Press tile shutter button, the sell-timer lamp
flashes, and a beep sounds until tile shutter

operates.

15



[] EV (Adjusting the exposure)

Press 4 ([_) on the contrel butten, then

press A/V to adjust the exposure.

Toward +: Brightens an image.

Toward -: Darkens an image.

Te turn off the EV ac[justment bar. press tile

< button again.

DISP Changing the screen

display

Each time _ou press the DISP/Screen

display switch) butten, the display changes
as follows.

Histogram on

Indicators off

LCD screen off

-- Indicators on

_;_=_i_To change the image size

Pressthe %=/_ (Image Size) button, then
press A/V to select tile size.
Te turn off tile Image Size menu, press tile
IR_,/-_ button again.

Still images

Guidel

1_77M: 7M Up te A3/1 I x 17" print

_a..2: 3:2 Match 3:2 Aspect Ratio

I_ssM: 5M Up te A4/Sx 10" print

I_aM:3M Up te 13xlNcm/5xT' print

1_'_2M: 2M Up te l()x 15cm/4x6" print

I_v_A:VGA Fer E-mail

1_.9:16:9 Display On 16:9 HDTV

Movies

g_i_iin_s .....

_: 640(Fine) Displ 0, en TV (high

quality)

[_: Display en TV (standard/

640(Standard)

: 160 Fer E-mail

On the recordable number of still

images and recordable time of

movies

Recerdable number of still images :rod

recordable time ef movies vary depending

on the selected image size.

Still images

Maximum number of recordable images

Movies

Maximum recordable time

• The number of recordable images and time can
dil/cl" according 1o shooting condilions.

16



Viewing/deletingimages

_]) Press [_ (Playback) button.

• If you press [] (Playback) tmtton when the can'lel'a is powercd oil, the camera is turned on in the

playback mode. II you press again, switclles to recording mode.

OSelect an image with 41/_. on the control button.

Movie:

Press • to play back a movie. (Press • again to stop playback.)

Press • to last/orward, press • to rewind. (Press • to return to normal playback.)
Press A/Y to a({iust the volume.

:{-"/_To delete images

1Display the image _ou want to delete and press R_I/ _ (Delete).

2 Select [Delete] with A. then press O.

_QTo view an enlarged image (playback zoom)

Slide _ lever while displaying a still image. To undo the zoom. slide (_ lever.
A_liust the portion: A/V/41/P,.
Cancel playback zoom: •

_Viewing an index screen

Slide [] (Index) lever and select an image with A/V/41/P,.. To display the next (previous)
index screen, press "_/P".
To return to the singleqmage screen, press •.

17



_To delete images in index mode

1 While an index screen is displayed, press R=."l/_ (Delete) and select ISelect] with A/V on

the control button, then press •.

2 Select the image you want to delete with A/V/4/I_, then press • to display the _ (Delete)

indicator on tile selected image.

3 Press:__./'_ (Delete).

4 Select [OK] with P", then press •.

_To view images on TV screen

Connect the camera to the TV with the cable lk_r nmlti-use terminal (DSC-W55) or the A/V
cable (DSC-W35).

DSC-W55

'_o the ._ audio/video input jacks
multi connector

Cable for multi-use terminal (supplied)

DSC-W35

AN cable (supplied)

18



Indicators on the screen

Everylime you press the DISP (Screen

display switch) button, the display data and

indicalor is lurned on and off (page 16).

_When shooting still images

_, _ _ @_Q" 400

o_ L a

-2-"

When shooting movies

STSY 0_:00:00 [00:28:25] _ i_-_J

r .w

7

When playing back

101-00_7 1 1 9:30AM

_ I_ BACF_,fNEXT _VOLUME

[]

_WB_
_..:._:.
STBY
REC

@I$0 g-5M .)

P

0

[]

_-'-ON

RICH

NATURAL

SEPIA B&W

gg
Q.X1,3

Step
12/16

VOL. IIIIIIIIII-,

Battery remaining

AE/AF lock

Recording mode

White balance

Standby/Recording a movie

Mode dial (Scene

Selection)

Mode dial (Program Auto)

Camera mode

Flash mode

Flash charging

Zoom scaling

Red-eye reduction

Sharpness

Contrast

AF illuminator

Metering mode

Cok)rmode

Playbackmode

Protect

Print order (DPOF) mark

Zoom scaling

Frame by frame playback

Playback

Volume
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[]

Macro

s AF MAF AFmede

m am m AF range finder frame
indicator

1.0m Focus preset distance

+a: EV adjustment bar
1:

o7.=

1:

• Darker Adjusting EV
• Brighter

101-0012 Felder-file number

czzzzzzzzzzzzzzz:_ _Playback bar

[]

_ PictBrklge connecting

_a.'2 _ Image size

C?. L_I_C7.

FINE STD hnage quality

_i1 Recording felder

_ _ Change felder

• iI, Playback felder

Remaining internal
memory capacity

_] Remaining "Memory
Stick" capacity

00:00:00 Recording time [maximum

[00:28:25] rccerdable time]

1/30" Mu Iti Burst interval

400 Remaining number ef

recerdable images

_.'t0 _.'2 Self-timer

C3200 Self-diagnesis display

IS0400 ISO number

] 2/12 hnage number/Number of

images recorded in selected
lblder

00:00:12 Counter

[]
_ Vibralien warning

c\_ Low battery warning

_J'_l> PiclBridge cennecling

+2.0EV Expesurc Value

[] [] Metering mode

:_ _,) Flash

_WB @,¢ _ White balance

it, -:4:-FIWB
+ Spet metering cress hair

" " AF range finder frame

500 Shutter speed

F3.5 Apemlre value

[]
Histogram

• [] appears when histogram
display is disabled.

I[_ NR slew shutter

125 Shutter speed

F3.5 Aperture value

+2.0EV Expesurc Value

2007 ] ] Recorded date/time efthe

9:30 AM phtyback image

• PAUSE Playing back Multi Burst

• PLAY images in series

_- BACK/ Select images
NEXT

€ VOLUME Adjust vehlme

_ _ • ,_ _ _ > Menu
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Changingthe settings- Menu/Setup

_]_ Recording: Turn on the camera, then set the mode dial.

Playback: Press [] (Playback) button.

DillErenl items are availabledepending on tile posilion ol tile mode dial and Recording/Playback mode.

O Press MENU to display the menu.

Select the desired menu item with <1/1_on the control button.

• [1timdesired item is invisible, keep pressing ,/_ until the item appears on tile screen.
• Press • after selecting an item in lbe playback mode.

_) Select a setting with A/T.

Tim _lting you select is zoomed and _1.

Press MENU to turn off the menu.

To select a Setup item

Press and hold MENU, or select
/Setup) in step _ and then press P".
Select the item to set with A/V/41/P,., then

press 0.

Set_lp 2
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Fordetailson the operation _ page 21

Menu items

The awdl:lble metal items w_ry depending en tile mode dial pesition and menu settings. Only

the awfilable items are displnyed on the screen.

Menutot shooting

COLOR (Color Mode) Changes the vividness of the image or adding special effects.

(Focus) Changes the focus method.

[] (Metering Mode) Selects the metering mode.

WB (White Bal) Adjusts the color tones.

ISO Selects a luminous sensitivity.

_l, (P.Quality) Selects the still image quality.

Mode (REC Mode) Selects the continuous shooting method.

I_ (Interval) Selects the frame interval when the REC Mode is set to [Multi
Burst].

,_± (Flash Level) Adjusts the amount of flash light.

(It (Contrast) Adjusts the contrast of the image.

[]_ (Sharpness) Adjusts the sharpness of the image.

==/_=(Setup) Changes Setup items.

Menufor viewing

Pq (Folder) Selects the folder for viewing images.

c--,, (Protect) Prevents accidental erasure.

DPOF Adds a Print order mark.

(Print) Prints images using a PictBridge compliant printer.

(Slide) Plays back a series of images.

""E_(Resize) Changes the image size of a recorded image.

B_=(Rotate) Rotates a still image.

'_ (Divide) Cuts movies.

(Setup) Changes Setup items.

Trimming Records an enlarged image. (Available only for playback
zoom.)
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Fordetailson the operation (_ page 21

Setup items

J'_ Camera

AF Mode Selects the auto focus operation mode.

Digital Zoom Selects the digital zoom mode.

Function Guide Displays the description of functions when you operate the
camera.

Red Eye Reduction Reduces the red-eye phenomenon when using the flash.

AF Illuminator Supplies fill light to focus more easily on a subject in dark
surroundings.

Auto Review Displays the recorded image on the screen for approximately
two seconds immediately after shooting a still image.

InternalMemoryTool

Format Formats the internal memory.

MemoryStick Tool

Format Formats the "Memory Stick Duo".

Create REC. Folder Creates a folder in a "Memory Stick Duo" for recording images.

Change REC. Folder Changes the folder currently used for recording images.

Copy Copies all images in the internal memory to a "Memory Stick
Duo".
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Fordetailson the operation (_ page 21

Setup1

LCD Backlight Selects the brightness of the LCD backlight when using the
(DSC-W55 only) camera with battery pack.

Beep Selects the sound produced when you operate the camera.

Language Selects the language to be used to display the menu kems,
warnings, and messages.

Inkialize Initializes the setting to the default setting.

Setup2

File Number Selects the method used to assign file numbers to images.

USB Connect Selects the USB mode to be used when connecting the camera
to a computer or a PictBridge compliant printer using the cable
for multi-use terminal (DSC-W55) or the USB cable (DSC-W35).

Video Out Sets the video signal output according to the TV color system of
the connected video equipment.

Clock Set Sets the date and time.
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Enjoyingyour computer

S3 oYou can di I lay ima__es shot wl h he camera on he compu er. Also, you can use still images

and movies from tile camera more Ihan ever by laking advantage of the software. For details.

refer Io "Cyber-shot Handbook."

SupportedOperating Systemsfor USBconnectionand application
software (supplied)

For Windows users For Macintosh users

USB connection Windows 2000 Proli:ssional, Mac OS 9.119.21 Mac OS Xlvl0.1

Windows XP Home Edition or to v10.4)
Windows XP Profcssionul

Application software Windows 2000 Prol_:ssional, not compatible
"Picture Motion Windows XP Hon;e Edition or

Browser" Windows XP Professional

• Musl be installed with above OS al delive W.

• If your OS does nol supporl USB connections, use a connnercially available Memory Stick Reader/Writer.

• For hlrther details on the operaling environmenl of Cyber-shot application sol}ware, "Picture Million

Browser", rcler to "Cyber-shot Handbook."

_ Viewing "Cyber-shot Handbook"
For Windows users

1 Turn on your computer, and insert the CD-

ROM/supplied) into the CD-ROM drive.

The screen below appears.

For Macintosh users

1 Turn on .,,our computer, and inscl_ the CD-

ROM (supplied) into the CD-ROM drive.

Select the "Handbook" lolder and copy
"Handbook.pd£' stored in tile "GB" lolder to
your computer.

2 After copying is complete, double-click

"Handbook.pdf."

When you click tile [Cyber-shot Handbook]
button, the screen lot copying "Cyber-shot
Handbook" appears. Follow the on-screen
instructkms to copy.

2 After the installation is complete, double-
click the shortcut created on the desktop.
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Batterylife andmemorycapacity

Batterylife andnumberof imagesthat can be rec0rded/viewed

The tables show tile approximate number of

images that can be recorded/viewed and the
battery life when you shoot images in

[Normal] mode with the battery pack

(supplied) at fidl capacity aud at au ambient

temperature of 25°C 177'F). The numbers
of images that can be recorded or viewed

take into account changing the "Memory

Stick Duo" as necessary.

Note that the actual numbers may be less

than those indicated in the table depending

on the conditions of use.

• Baue W capacity decreases as you use il I/lore, as
tile lime passes.

• The number of inlages that can be recorded/

viewed amt the battery litP are decreased under
lhe following condilions:

The surrounding temperature is low.

The flash is used li-equently.

Tile canlera has beell turrled on alld oil nlally

tif/les.

The zoonl is used fl-cquenlly.

The brighlness of LCD Backlighl is set to up
(DSC-W55 only).

[AF Model is sel to [Morfilorl.

- The bauery power is low.

_When shooting still images

The flash strobes once every two times.

Tile power turns on and oil once every tell
IhllgS.

• The nteasurenlent melhod is based on file CIPA
standard.

(CIPA: Canlera & hnaging Products
Associalion)

• Tile number of images/bauery lilP does not
change, regardless of image size.

_When viewing still images

I
DSC- _'--

Apl_lOX. 8800 [ Al_plox. 440

DSC-W35

Apl)lOX. 6800 ] A1)ploX. 34(1

• Viewing single images in order al aboul lhree
second inlelvals

_When shooting movies

Dsc-w55
A1)plox. 180 [ A1)plox. 230

DSC-W35

Al)plox. 180 ] Apl)lOX. 230

DSC-W55

Approx. 380Approx. 490

I DSC-W35

] Ou ] Approx. 380

I Off I Approx. 4g0

Approx. 190

Approx. 245

Approx. 190

Approx. 240

• Shooth_g movies continuously with anhnagc
size of [160]

• Shooting in tile k>llowing situations:

_l- (P.Qualily) is _t to [Fine].

[AF Model is set to [Single].

Shooling once every 30 seconds.

The zoom is swilched alternately belween the
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Number of still imagesandrecordingtime of movies

The number of still images and tile length of time for movies may vary depending on the
shooting conditions and recording medium.

• For details on tile image size, see page 16.

The approximate number of still images (The image quality is [Fine] on
the upper line and [Standard] on the lower line.)

(Units: Images)

7M 16 37 67 137 279 573 1132 2272

33 73 132 268 548 1125 2223 4459

3:2 16 37 67 137 279 573 1132 2272

33 73 132 268 548 1125 2223 4459

5M 23 51 92 188 384 789 1559 3127

43 96 174 354 723 1482 2928 5873

3M 37 82 148 302 617 1266 2501 5017

67 149 264 537 1097 225(t 4447 8919

2M 60 133 238 484 988 2(t25 4002 8(}27

11 I 246 446 907 1852 3798 7504 15052

VGA 357 79(1 1428 29(t4 5928 12154 24014 48166

892 1975 3571 7261 14821 30385 60036 120416

16:9 60 133 238 484 988 2(t25 4002 8(t27

11 I 246 446 9(t7 1852 3798 7504 15052

• Tile number of images lisled is lor when [Mode] is set to [Normal].

• When the number of remaining shootable images is grealer than 9,999_ the ">9999" indicator appears.

• You can resizc llle images laler ([Resize]_ page 22).
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_The approximate recording time of movies
(Units: hour : minute : second

640(Fine) 0:02:50 0:06:00 0:12:20 0:25:10 0:50:00 1:40:20

640(Standard) 0:02:30 0:05:50 0:10:40 0:21:40 0:44:20 1:31:00 3:00:00 6:01:10

160 0:42:40 1:31:30 2:51:20 5:47:00 11:44:20 24:18:20 48:01:40 96:19:50

• Movies with the size set to [640(Fine)] can only be recorded on a "Menlo U Stick PRO Duo".

• Recordable movie file size is up to approx. 2 GB lbr each tile. If the size reaches approx. 2 GB, the camera

slops recording aulolnalically,

• When images recorded using earlier Sony nlodels are played back on this camera, tim display may difl)r
fl_OIl]file actual image size,
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Troubleshooting

If you experience trouble with your camera, try tile following solutions.

() Checkthe itemsbelow,andrefer to "Cyber-shotHandbook"(PDF).

If _ code such as "('/E:F-I[ZI:F-I[Z]" appears on the screen, refer to "C_her-shot
Handbook."

0 Removethebatterypack,andinsertthebatterypackagainalteraboutone
minute,andturnonthe power.

V

O Initializethe settings(page24). ]

[ 0 Censnlt your SOny dealer Or local authorized SOny service facilify" ]

Please undersland that you give your consent fltat the contents of rite inlernal memory may be

checked when you send your camera to be repaired.

The battery pack cannot be installed.

• Install Ihc ballery pack corrcclly using the tip of Ihc hattcl5, pack Io push the battery eject

lever (page 11).

Cannot turn on the camera.

• hlstall the battery p;_ck correctly (page 11).

• The battery pack is discharged, lnstall charged battery pack (page 10).

• The battery pack is dead. Replace it with a new one.

• Use a recommeMed battery pack (page 9).

The power turns off suddenly.

• If you do not operate the c:mtenJ for Mx)ut three minutes while the po_er is on, the camera
turns off automatically to prevent wearing down the batter? pack. Turn on the camera again

(page 13).

• The battery pack is dead. Replace it _ith a new one.

The battery cannot be charged.

• You cannol charge the batlery wilh the AC adaptor (not supplied).
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The battery remaining indicator is incorrect.

• This phenomenon occurs when you use the camera in an extn:mcly hot or cold location.

• The displayed battel T remaining differs from the current one. Fully discharge and then charge
Ihe battery pack to correct the display.

• The battery pack is discharged. Install the charged batter)' pack (page I 0).

• The battel 3 pack is dead. Replace it with a new one.

Your camera cannot record images.

• Check the free capacity of the internal memory or "Memory Stick Duo (pages 27, 28). If it is
lhlh do one of the following:

Delete unnecessary images (page 17).

Change the "Memory Stick Duo".
• You are using the "Memo U Stick Duo" with the write-protect switch, and the sx_itch is set to

the LOCK position. Set the switch to the recording position.

• You cannot record images while ch irging the flash.
• Set the mode dial to a position other than _ when shooting a still image.

• Set the mode did to _:_ when shooting movies.
• The image size is sel to [640(Fine)] when recording movies. Do ()Pieof the R)llowing:

Set the image size to other than [640(Fine)].
Insert a "Memory Stick PRO Duo".

Cannot insert dates on images.

• This career i does not have a feature for superimposing dates on images. You can print or save
images with the date inserted using "Picture Motion Browser".

Your camera cannot play back images.

• Press [] (Playback) button (page 17).

• The folder/file name has been changed on your computer.

• When an image file has been processed by a computer or when the image file was recorded
using a model other than that of your camera, playb ick on your camera is not guaranteed.

• The camera is in USB mode. Delete the USB connection.
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Precautions

Do not use/store the camera in

the following places

• In an extremely hot, cold or lmndd pl_tce

Ill places such as in a car pm'ked in tile sun, tile
camera body may become delbmled and Ibis
hilly ca/ise _1 ln_l]l/lnclion.

• Under direcl sunlight or near a healer

The camera body nlay beconle discolored or
delornled, and lifts may cau_ a nlalhmction.

• Ill a location subject to rocking vibration

• Near strong magnetic place

• Ill sandy or dusty places

Be carelul not to let salad or dust gel into the
camera, This may cause tile calnera to
nlalhmction, and in some cases lhis nlalflmction
cannot be repaired.

On carrying
Do not sit down in a cllair or oilier place with tile
cmnera ill tile back pocket oI your trou_rs or
skirt, _s tbis may cause malhmction or danl_ge tile
camera.

On cleaning

Cleaning the LCD screen

Wipe tile screen surlace witll an LCD cleaning kit
(nol supplied) to rcnlove fingerprinls, dust. etc,

Cleaning the lens

Wipe tile lens witll _,soil clotll to remove
IillgerprilllS, dtlsl, etc.

Cleaning the camera surface

Clean tile camera surt_ce with a soft cloth slightly
u/oistened with wiltel, then wipe tile surlhce with
a dry clotll. Do not use the lollowing as llley may

danlage the finisll or the casing.

• Chenlical products sucll as thinner, benzine,
alcohol, disposable ch)ths, insect repellent,
sunscmen or insecticide, etc.

• Do not [ouch tile camera with the above on your
band.

• Do nol leave the camera in conlact wit]l rubber

or vinyl k)r a long time.

On operating temperatures
Your camera is designed Ior use under tile
temperatures between 0°C and 40°C (32°F and

104°F). Sllooting ill exucnlely cold or hot ph,ces
that exceed this range is not rccomnlended.

On moisture condensation

If tile camera is brougbt directly h'onl a cold to a
"@ill'Ill loc_ttion, gloislure hilly condense inside or

outside tile camera, This inoisl/irt_ c<llldensatioll

may cause a nlalhmction of tile camera.

If moisture condensation occurs

Turn off tile camera and wait about an Ilour lor tile

u]oist/ire to e_aporate. Note thnt il you i_ttcnlpl to

shoot with nloisture rcnlaining inside tile ]ells, yOU
will be unable to record deal inlages.

On the internal rechargeable
backup battery

This cmncra has an intcmaI recllargeable battely
Ior maintaining tile date and time and other
settings regardless of whether tile power is on or
oil,

This rechargeable battm'y is continually charged
as long as you are using the camera. However, it
you usefile cunlera tbr only sllort periods, it
disclmrges gradually, mid if you do not u_ tile
Calllel'a al idl lor about <)lie lllonth iI beconles

completely dischmged, hi this c;_se,be sure to
charge tiffs redmrgeable battery belore using tile
camera.

However, even if this rechargeable batlery is not
charged, you can still use the camera as long as
you do not record the date and lime.

Charging method of the internal

rechargeable backup battery

hlsert charged baltel T pack ill tile calncra and
]eil'_'e tile cilnlel'a Ior 24 bourn or II]Ol'e with tile

power oil
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Specifications

Camera

[System]
Image d,:_ ice: 7.20 mm (1/25 tyl_c) color CCD

Primary color tilter
Total pixel number of camera:

Approx. 7 410 000 pixels
Etlccli_e pixel tmmber _>1canvcra:

Approx. 7 201 000 pixels
Lens: Carl Zeiss Vario-Tessar 3x zoom lens f =

6.3 18.9 mm (38 114 mm when converted
to a 35 mm still camera) F2.S - 5.2

Exposure control: Aulon/alic exposure, Scene

Selection (7 modes)
White balance: Amomatic, Daylight, Cloudy,

Fluolvsccnt. Incandescent, Flash
File format (DCF con_pliant):

Still images: Exif Vet. 2.21 JPEG compliant,
DPOF compatible
Movies: MPEG1 compliant (Monaural}

Recording media: Internal Memory (approx.
56 MB), "Memo W Stick Duo"

Flash: Flash range (ISO sensitivity
(Recomnmnded Exposure Index) set to Auto):
approx. (I.2 to 3.9 i1/(7 718 inches to 12 leel
9 518 inches) (W)/approx. (I.3 to 2.0 i1/( 11 7/8
inches to 6 lPet 6 3/4 inches) (T)

[InputandOutputconnectors]
DSC-W55
Multi connector: Video, Audio (Monaural), USB

conllllUnicalion

USB communication: Hi-Speed USB (USB 2.0
conlplian0

DSC-W35
AIV OUT jack: Mini jack

Video. Audio (Monaural)
USB jack: mini-B
USB communication: Hi-Speed USB (USB 2.0

complianl)

[LCDscreen]
DSC-W55
LCD paneb 6.2 cm (2.5 t_pe) TFT drive
Total number of dots: 115 200 (480×240) dots
DSC-W35
LCD panel: 5.1 cnl (2.0 type) TFF drive
Total nmnber of dots: g4 960 (354x240) dots

[Power,general]
Power: Rechargeable battelT pack NP-BG 1,3.6 V

AC-LSSK AC Adaptor (not supplied}, 4.2 V
Power consutltplion (during sllooting wilh the

LCD screen on):
DSC-W55
131W

DSC-W35
1.0 W

Operating temperature: 0 to 40°C (32 to 1/14°P)
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Storage temperature: -20 to +600C (_4 to + 140°F)
Dimensions:

DSC-WS5
88.gx57. lx22.9 n'ml (3 112x2 1/4x29/32
inches) (W/H/D, excluding protrusions)
DSC-Wa5
89.8x59,1 x22.9 mm (3 5/8×2 3/8x29/32
inches) (W/H/D. excluding protrusions)

Mass:
DSC-W55
Approx. 147 g (5,2 oz) (inchlding NP-BGI
batte D, pack and wrist strap Etc.)
DSC-Wa5

Approx. 149 g (5.3 oz) (inchlding NP-BGI
batte W pack and wrist strap, Etc.)

Micropbol_c: Mon_mrM
Speaker: Monaural
Exif Print: Compalible
PRINT Image Malclfing III: Compatible
PiclBridge: Compatible

BC-CSG/BC-CSGB/BC-CSGC
battery charger
Power rcqlfirements: AC 1O0 to 240 V, 50/60 Hz.

2 W (BC-CSG/BC-CSGC) 2,6 W (BC-
CSGB)

Ontpnt "_oltag_: DC 4.2 V, 0,25 A
Operaling lemperz_lulv: 0 1o 40°C (32 to l(14°F)
Storage teinperatum: -20 to +60°C ( 4 to + 140°F)
Dimensions: Approx, 62x24x91 mm (2 I/2x

31/32x3 5/8 inches} (W/H/D}
Mass: Approx. 75 g (2.7 oz)

Rechargeable battery pack NP-
BG1

Used battery: Lithium-ion battery
Maximum _oltage: DC 4.2 V
Nominal voltage: DC 3.(_V
Capacily: 3.4 Wh (960 mAh)

Design and specifications are subject tochange
wilhout notice.



Trademarks

• CybEe-shot is ;, tr_tdemmk of Sony
Corporat ion.

J_
• "Memory Slick".._. ,, "Men',,_ry Slick PRO".

MEMORYSnEK PRO, "Menlory Stick Duo",
MEMORY5TIEK DUB, "Memou Stick PRO
Duo", MEMORYST|EK PRO BUll, "Melno] T
Stick Micro", "M_JgicGate', and
IVIz_.GICIGZX.TE are trademarks of Sony
Corporation.

• Microsoft, Windows and DirectX am either

registered tradenlarks or trademarks of
Microsoft Corporation ill the United Slales and/
or other countries.

• Macintosh, Mac OS, iMac, iBook, PowerBook,
Power Mac and eM_c are tradenlarks or

mgistcrcd tradenlarks of Apple Computer, lnc.
• lntel, MMX. and Pcntium are trademarks or

registered trademarks of Intel Corporation.

• Google is a registered trademark of Google Inc.

• In addition, system and product names used ill
this manual are, in general, trademarks or
registered trademarks of their respective
developer., or lnanulacturcrs. However, tile ]M
or (_)marks arc not used in all ca_s ill this
iiÀanual.
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Nombre del producto: C&nara Digital
Modelo: DSC-W35/W55

POR FAVOR LEA DETALLADAMENTE

ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES

ANTES DE CONECTAR Y OPERAR ESTE

EQUIPO.

RECUERDE QUE UN MAL USO DE SU
APARATO PODRIA ANULAR LA

GARANTiA.

Para reducir el riesgo de incendio o
descarga el4ctrica, no exponga la
unidad a la Iluvia ni a la humedad.

Sustituya la baterfa/hficamente pot otra del
tipo especificado. De lo contrario, es
posible que se produzcan incendios o
lesiones.

P, , I " " " |1,

Este producto _ ha probado y cumple con la

normativa que establece la Directiva EMC si se

utiliza un cable de conexi6n de menos de 3 metros

de Iongittld.

Atencion

Los campos eleclrolllilgn_ticos il lrccuellCiiLs

especificas podrfin influir ell la imagen y el sonido

de esta unidad.

Aviso

Si la electricidad estfitica o el electromagnetismo

intcrlumpen la transmisi6n de datos (lallo),

reinicie la aplicaci6n o desconecte el cuble de

comunic_lcidn (USB, etc.) 3' _uelva a conectarlo.

_Tratamiento de los equipos
el4ctricos y electronicos al final
de su vida util (aplicable en la
Uni6n Europea y en paises
europeos con sistemas de
recogida selectiva de residuos)

Este sfmbolo en el equipo o el embalaje indica

que el prc_ente producto no puede ser tratado

colllo rcsiduos dolndsticos llornlales, sin() que

debe entregarse en el corlvspondiente punto de

rccogida de equipos eldctricos y electrdnicos. AI

a_egnrarse de que este producto se desecha

correctamente, Ud. ayuda a prevenir las

consecuencias negativas para el medio ambiente y

la salud lmmana que podrian derivarse de la

incorrccta manipulaci6n en el momento de

deshacer_ de este product(). El reciclaje de

t/lateriales ayuda a conservar los rccursos

namrales. Para recibir inlormacidn detallada sobrc

el lvcicla.ie de este producto, pdngase en contacto

con el ayuntamiento, el punto de rccogida mils

cercano o el establecimiento donde Im adquirido

el producto.
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N0tas s0brela utilizaci6n de la c_mara

Copia de seguridad de la
memoria interna y el "Memory
Stick Duo"

No apague la Cfilnara lfiextraiga la baleria o el
"Memory Stick Duo" mientras el indicador
huninoso de acceso est_ encendido, ya que los
datos de In ]nemoriaintm'imo el "Mmnoly Stick
Duo' podrian desmlirse. Para protegersusd_ttos,
realice siempre una copia de segurid_td,

Notas sobre la grabacion/
reproduccidn

• Antes de grabar, realice una grabacidn de
plueba para colnprobar que la cdnlara lunciolla
COlTectalnenle.

• Esla cfilllara 11oes resislentc al polvo, a las

salpicaduras de liquidos ni al agua. Antes de
utilizar la cfimara, lea el apartado
"Pmcauckmes" (pfigina 28),

• Procure no mqiar la cdmara, La entrada de agua
en el interior de la cfimara puede provocar
averias que en cierlos casos no se pueden
mparar.

• No apullle la ci_mara dircctamenle al sol o a ulla
luz muy brillante. Dc 1o contrario, el
Ihncionanfiento de la cfimara podrfa set
incorrecto.

• No ulilice la cfimara cerca de lugares que enfiten
ondas de radio luertes o radiaci6n, En caso

contrario, la grabaci6n o rcproducci6n de la
cfimara podria _r del_:ctuosa.

• El uso de la cfimara en lugares polvorienlos o
con arena puede provocar averias.

• Si se genera condensaci6n, elimfnela antes de
usar la cfimara (pfigina 28),

• No sacuda ni golpee la cfimara. ADwte de
averias y lz_imposibilidad de grabar imfigenes.
el soporte de grabacidn podria que&w inselwible
O provocar averfas, dafios o pdrdidas ell ](IS

dalos de las imfigenes.

• Limpie la superficie del flash antes de usarlo. El
calor del flash puede provocar que la suciedad

prcsente descolom la superficie del flash o que
quede incruslada. Io qtle puede provocar illla
emisidn de luz insuficienle.

Notas sobre la pantalla LCD
• La pantalla LCD estfi labricada lnedkmte

lecnologfa de nmy alla prccisi6n, de lbrnm que
mils del 99,99_/_ de los pixeles son oper_,livos
para uso efirctivo. No obstzmte, es posible que se
obsel-ven COllStnl_telnenle en la pantalla LCD
pequefios puntos negros y/o brillantes (bkmcos,
rQios, ilzuJes o Vel'des). Eslos p/inlos son

nol'males en el proceso de tabricaci6n y no
ali:ctzm en modo alguno a la grabacidn,

• La cfimara no fimciona con la parte del objelivo

exlendida cuando la balerfa estfi descargada.
Inserle una baterfa cargada y vuelva a encender
la Cdlnara,

Informacion sobre la

compatibilidad de datos de

imagen
• Esta cfimara cumple con el estfindar uni_ el's_d

DCF (Design rule fl)r Camera File system)
eslablecido pot JEITA (Japan Electronics and

Inff_rmation Technology Industries
Association).

• La reproducci6n de imfigenes grabadas con la
cfimara en otros equipos y la reproducci6n de
imfigenes grabadas o editadas con otros equipos
en la c&nara no estfi garantizada.

Advertencia sobre las leyes de
derechos de autor

Los programas de televisi(m, las peliculas o las
cintas de vkleo pueden esmr protegidos por leyes
de derechos de autor, La grabaci6n no mmn'izada
de ¢sl()s nl_llerklles pt]¢de _ uhlerar ]as llornlas de

lasleyes de dercchos de tailor.

Sin indemnizacibn para el
contenido de las grabaciones

El contenido de la grabaci6n no est_ sujeto n
compensaciolmS econ6nficas si la grabaci6n o la
rcproducci6n no es posible debido a una aveffa de
la cfimara o soporte de grabaci6n, etc.

_Ilustraciones
Las ilustraciones utilizadas en este manual

corresponden al lnodelo DSC-W55, salvo que se
indique lo contrmio.



Procedimientosiniciales

Comprobaci6nde los accesoriossuministrados

• Cargador de baterfa BC-CSG/BC-CSGB/BC- • Cable USB, A/V para el terlninal multiusos ( l )

CSCC ( l ) (DSC-W55)

• Cable de alimentaci6n (1)

(no suministrado en EE.UU. y Canadfi)

• Bateria recargable NP-BG 1 (1)/Estucbe para

bareria (l)

• Cable USB (1) (DSC-W35)

• Cable A/V (1) (DSC-W35)

• Correa para lnufieca (1)

• CD-ROM (Software para la aplicaci6n Cyber-
shot/"Gufit prfictica de Cyber-sboU) ( 1)

• Manual de instrucciones (esle illallual) (1)

DSC-W55 DSC-W35

Gancho

Coloque la correa y pase la mane per su interiorpara evitar desperfectos en la
cEimara per posibles caidas, etc.



1 Preparaci6n de la bateria

Olnserte la bateria en el cargador de bateria.

Conecte el cargador de bateria a la toma de corriente.

El indicador luminoso de CHARGE se enciende y el proceso de carga comienza.

La carga finaliza cuando el indicador de CHARGE se apaga (carga prfictica).

Si conlinfia cargando la baleria duranle una hora mils (hasta que se carga completamenle), la duraci6n

de la carga serfi un i?oco nmyor.

_Tiempo de carga

• Tiempo necesario para cargar una baleria totahnenle descargada a una lemperatura de 25°C

La carga puede lardar ]ntis liempo ba.jo delerminadas circunslancias o condiciones.

• Para oblener mils inlormacidn sobre la duracidn de la balerfa y la capacidad de la melnoria, consulte la

pfigina 22.

• Conecte el cargador de baterfa a una toma de corriente cercana y de lilcil acceso.

• Aunque la Ifimpara CHARGE no estd encendida, el cargador de batcrfa no estarfi desconectado de la

fllenle de alimentacidn de ca en tanto que el tllist/lo estd coneclado a la toma de corriente de la pared. Si

ocurrc algfin problema mienlras miliza el cargador de bateria, interrumpa inmedialamenle la alimenlacidn

desconectando la clavija de la loma de corrienle de la pared.

• Cuando la carga finaliza, desconecte el cable de alimenlacidn de la toma de corrienle y extraiga la balerfa

del cargador.

• Disefiado para utilizarse con baterfas Sony compatibles.



2 InserciOn de una bateria/un "Memory Stick Duo" (no
suministrado)

_]_Abra la cubierta de la bateria/"Memory Stick Duo".

O Inserte el "Memory Stick Duo" (no suministrado) completamente hasta que

quede encajado.

Inserte la bateria.

Cierre la cubierta de la bateria/"Memory Stick Duo".

Cuando no hay un "Memory Stick Duo" insertado

L:I c:im:Jra grab_dreproduce l:Js imSlgene_ medi:mte la nlemoria intern:J (:_prox. 56 MB)



Para comprobar la duracion de la bateria

Pulse el bet6n POWER para encender y comprobar en ]a pantalla LCD el nive] de baterfa
restante.

Indicador

de nivel

de la

bateria

Explicaci6n
del nivel de

bateda

Existe carga
suficiente

Carga
cons/imida

ligeramente

Baterfa a
mitad de stl

capacidad

Nivel de

baterfa bajo;
la grab ,ci6n/
rcproducci6n
se detendrfi

pronto.

'-EEB
/ I \

Cambie la bateria por
una baterfa totahnente

cargada o cargue la
baterfa. (El indicador
de advertencia

parpadea).

• El indicador correcto del nivel de balerfa rcstanle tarda aproximadamenle un minuto en aparecer,

• Es posible que el indicador del nivel de balerfa restante no indique un valor correcto en determinadas
circunslancias.

• La panlalla de ajuste del reloi aparece cuando la cfimara se enciende por primera vez (pfigina 9),

I Para extraer la bateria/"Memory Stick Duo"

Abra la cubierta de ]a baterfal"Memor_ Stick Duo".

"Memory Stick Duo" Baterfa

AsegL_resede que el indicador
luminoso de acceso no este
encendido. A continuaci6n, presione
el "Memory Stick Duo" una vez.

Deslice la palanca de expulsibn de
la baterfa.
• Tenga cuidado de que la baterfa no

caiga.

• Nunca extraiga la balerftdcl "Memory Slick Duo" cuando el indicador ]uminoso de acceso est,5 encendido

ya que, de 1o contrario, se pueden destruir dalos.



3 Encender la c_mara/Ajuste del reloj

_]_ Seleccione a con el dial de modo y, a continuaci6n, pulse el bot6n POWER.

OAjuste el reloj con el bot6n de control.

1 Seleccione el formato tie xisu:,liz:,ci6u de la fcch:, con A/V y, a continu:,ci6u, pulse O.

2 Seleccioue cada elementu mediante 4/P". _juste el valor nuln_Srico con A/V y, a

contiuuaci6u, pulse O.
3 Seleccione [Acept] cuu P" y, a coutiuuaci6n, pulse O.

Para cambiar la fecha y la hora

Seleccione [A.juste reloj] en la pantalla _/A.justes//phgina 17).

Cuando se enciende la alimentacion

• Si no _justa el reluj, la pantalla tie :{juste del reloj aparecer_ siempre que se encieuda la
cfimara.

• Si el uivel de batuffa de la c:hnara us bv_iu y no la utiliza duraute tres miuuto
apruximadamente, la cfimara se apaga autom:iticamente para impedir que la carga de la

baterfa se agote (flmci6u de apagado autumfitico).



Tomade imfigenesfficilmente

10

OSeleccione un modo mediante el dial de modo.

Imagen fija (modo de ajuste automfitico): Selecckme J_'J.

Pelicula: Seleccione _.

OSujete la cfimara sin moverla y mantenga el brazo on el costado.

Sitde el motivo en el
centro del cuadro de

enfoque,
No tape el micr6fono
con el dedo.

\,

0 Pulse el bot6n del disparador para tomar la imagen.

Imagen fija:

1 Mantenga puls:ldo el bot6z] del

dispar:_dor hasta l:l lnilad p:u'a

re:diz:_r el enroque.

El iJldicador • ( bl,_que,_ AE/AF) (verde)
parpadea, suena un pitido, el indicador

deja de parpadear y permanece
encendido.

2 Pulse el bol6n del dispar:ldor a

fondo.

El disparador emitirfi un soJlido,

Pellcula:

Pulse el but6n del di_,parador a rondo.

Para detener la grabaci6n, pulse de imevu el but6n del disparador a [undo.

Indicador del bloqueo AE/AF



Seleccibn del dial de modo

Ajuste el dial tie tnodo en la fuuci6n
deseada.

la[: Ajuste autom;_tico

Permite tomar im_genes l_cilmcnte con los
ajustes establecidos atlt_)lll_tJcalne[itc,

P : Programa autom_tico

Permitc tomar imilgenes con la exposici6n
_[iuslada automfiticamente (la velocidad de
obturaci6n y el valor de la abertura). TambiEn
puede seleccionar ratios itiustes utili/ando el
men(L

_: Pelicula

Graba una pelfcula con sonido.
ISO: Alta sensibilidad

Toma imfigenes sin flash incluso con poca
luz,

_ : Instant_nea suave

La piel de las personas tiene un aspecto mils
cfilido.

..a: Retrato crep0sculo

Toma imfigenes nitidas de persona', en lugarcs
oscuros Sill perder la alm()SlCla llOCttlrna,

,_: Creptisculo

Toma im_igenes de noche sin perder la
al [ll6sl_2ra noel illTna.

[_: Paisaje

Tolna tlna Jnlagen en[ocando/111 lnot]vo

lejano.

_: Playa
Toma escenas en la orilla del mar o de un lago
con el azul del agua capturado con claridad.

4_): Nieve

Tolna las escenas blallCas ell ]a llJev¢ coil

claridad.

_Q,_ Utilizaci6n del zoom

Deslice la palanca del zuom.

• Cuando la rclaci6n de zoom excede 3x la

cfimara uliliza la lunci6n de zoom digital.

• NO es posible cambiar la mlaci6n de zoom
durante la fihnaci6n de peliculas.

_ Flash (seleccibn de un modo de
flash para imzigenes fijas)

Pulse • (t0 del bot6tt de cutttrul varias

veces hasta que se selecckme el mudo que
desee.

(Sin indicador): Flash autom_tico

Destella c/lando no hay suficiente luz o hay
luz de londo 0Liusle pmdeterminado)

_: Flash forzado activado

{_SL: Sincronizaci6n lenta (Flash forzado activado)

La velocidad de obturaci6n es lenta en lugarcs
oscuros para captar con claridad los Iondos
que se encuentran hlera del alcance de la luz
del flash.

@ : Flash forzado desactivado

_,_Macro (toma de primeros
pianos)

Pulse • (_) del bul(in tie cuntrol.

Para caucelar la operaci6n, pulse _"
nuewm_ettte.
(Sin indicador): Macro desactivada

_: Macro activada (lade W: aprox. 2 cm o m_s
lejos, lado T: aprox. 30 cm o m_s lejos)

O Utfltzacmn del autodtsparador

Pulse • (_.)) del bot6u de cuntro] varias

veces hasta que se selecciune el mudo que
desee.

- Indicador luminoso del
autodisparador

(Sin indicador): no se utiliza el autodisparador

_{O: Seajusta el autodisparador en 10 s (segundo)
de retardo

_.'2: Se ajusta el autodisparador en 2 s (segundo)
de retardo

Pulse el bot6n del disparador. E1 indicador
lumittosu del autudisparadur parpadearfi y
sonarfi un pitido hasta que funcione el

disparador.
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[] EV (Ajuste de la exposicion)

Pulse 4 (ff'_) en el bot6n tie control y, a
continuaci6n, pulse A/V para _justar la
exposici6n.
Hacia+:abrillantalaimagen.
Hacia-: oscurecela imagen.

Para desactivar ]a barra de _iustes EV, pulse
el bot6n • de mlevo.

DISP Cambio de la visualizacibn

en pantalla

Cada vez que pulse el bot6n DISP (cambio
de visualizaci6n en pantalla), la
visualizaci6n cambiarfi de la siguiente
manera.

Histograma aetivado

Sin indicadores

Pantalla LCD apagada

-- Con indicadores

_"{="!'_Para cambiar el tamafio de

la imagen

Pulse el botGn ,"_==/ _ (Tamafio de imagen)
y, a conthmaci6n, pulse A_r para
seleccionar el tamafio.
Para :q:_ag:wel menfi Tamaik_ de imagen,
pulse el bot6n ;__,/'_ otra vez.

Im_genesfijas

E_aa: 2M Copias hasm 10xl5cm/
4x6"

_A: VGA Correo electr6nico

lr6..9:16:9 Pantalla activada 16:9

HDTV

Peliculas

[_t_: 640(Fina) Ver en televisor (alta

calidad)

: Ver en televisor (normal)

640(Estfindar)

: 160 Correo electr6nico

Numero de imzigenes fijas que se
pueden grabar y tiempo de
grabacion para peliculas

E1 nfimero de imfigenes fij:,s que se pueden
grabar y el tiempo de grabaci6n pare
pelfculas varfa en funci6n del tamafio de
imagen seleccionado.

Im_genesfijas

NOmeromaximo de imfigenes que se
pueden grabar

Peliculas

Tiempo mfiximo de grabaci6n

12

: 7M Copias hasta A3/I I x I T'

E_.'2: 3:2 lguala rclaci6n de aspecto
3:2

: 5M Copias hasta A4/8x I 0"

E_: 3M Copias hasta 13x I 8cm/
5xT'

• El nthnero de imfigenes que se pueden grabar y
el liempo de gl'abaci611 pueden variar segfill las
condiciones de fihnaci6n,



Visualizaci6n/Borradode im genes

_]_ Pulse el bot6n [_ (ReproducciSn).

• Si pulsa el bot6n [] (Reproducci6n) con la cfimara apagada, Esta se encenderfi en el modo de
reproducci6n. Si vuelve a pulsarlo, cambiarfi al modo de grabaci6n.

0 Seleccione una imagen mediante <1/_ del botbn de control.

Pellcula:

Pulse • para reproducir una pelicula. (Pulse • de nuevo para delener la reproducci611).

Pulse • para avanzar rfipidamelue y pulse • para rebobinar. (Pulse • para regresar a la reproduccidn

nOl'll/al).

Pulse ,Ik/V para a.iusmr el vohunen.

•"_,"/'_ Para borrar imagenes

1Visualice la imageu que desee borrar y pulse 1_i/_ (gorrar).

2 Seleccione [Borrar] con • y, a continuaci6n, pulse O.

_Para visualizar una imagen ampliada (zoom de reproduccion)

Deslice la palanc:, _ mieutras se visualiza una imagen fija. Para c:mcelar el zoom. deslice ]a
palauca (_.
Ajuste la porci6n: •lV/<l_
Cancele el zoom de reproducci6n: •

_Visualizacibn de una pantalla de indice

Deslice la palanca [_} (ludice) y seleccione uua imagen mediaute •/V/411_. Para visualizar la
pantalla de fudice siguiente/anterior/, pulse <1_.
Para regresar a la pantalla de una sola imagen, pulse O.

13



Para borrar im_igenes en el modo de indice

1 Miuntras se visualiza uua pantalla de fndice, pulse Rd/_ (Borrar) y seleccione [Selec] con

A/V del botdu de control y, a contiuuaci6n, pulse O.

2 Seleccione la imagen que desee borrar con A/V/4I_ y, a coutinuacidn, pulse • para

visualizar el iudicador-_ (Borrar) de la imageu seleccionada.

3 Pulse '_l/'_ /Burrar).
4 Seleccioue [Aceptar] con _ y, a continuacidu, pulse •.

Para ver imagenes en un televisor

Conectu la c:hnara al televisor con el cable para el terminal multiusos/DSC-W55) o el cable
A/V (DSC-W35).

DSC-W55

___as tomas de

Cable para el terminal multiusos
(suministrado)

entrada de audio/video

DSC-W35

_mas de entrada de audio/videoA/VOU

Cable AN (suministrado)

14



Indicadoresde la pantalla

Cada vez qoe pulsa el bot6n DISP

/interruptor de visoalizaci6n en pantallaL el

indicador y los datos de la pantalla se

encienden y apagan (pfigina 12).

Cuando se toman imagenes fijas

• I_A FINE_

._ _. _ _, _o" 400

:
_2

o.,= I= .J

Cuando se filman peliculas

Cuando se reproduce

33-
Ivo__O:OO:12

_ANTISIG €VOLUME

[]

_WB_
_..:._:.
ESPERA
GRABAR

O

P

Bateria rcstante

Bloqueo AE/AF

Modo de grabaci6n

Balance de blancos

Modo en espera/grabaci6n

de una pelfcula

Dial de modo (selecci6n de

escena)

Dial de modo (programa

automfitico)

Modo de cfimara

_SL _ Modo de flash

Carga del flash

wc::::am:nT Xl.3 Relaci6n del zoom

gtc_ Nq
<_ Reducci6n del elL'cto ojos

roios
[] Nitidez

(_ Contraste

P_oN lluminador AF

[] [] Modo de medici6n

RICH Modo de color
NATURAL
SEPIA B&W

[_ Modo de rcproduccidn

o-_ Protecci6n

_'/ Mama de omen de
lmprcsidn iDPOF)

O.XI.3 Relacidn de] zoom

Paso Reproduccidn fi)tograma a
12116 fotograma

Reproduccidn

VOk. IIIIIIIIII,,, Volumen

15



16

[]

S AF MAF

mmm

Macro

Modo AF

lndicador de cuadro del

visor de rango AF

1.0m Distancia predefinida de

enfoque

•2: Barra de ajuste EV

-a"

• Mas oscuro Ajuste deEV
• Mas clam

101-0012 N/imero de carpeta-archivo

E=======:_:=n _Barra de reproducci6n

[]
f'_ Conexi6n con PictBridge

1_TMIL_..2I_ss_a Tamano de imagen

FINE STD Calidad de imagen

_:_11 Carpeta de grabacidn

_ _ Cambio de carpeta

ff_, Carpeta de rcproducci6n

Capacidad restante de
memoria interna

[_] Capacidad restanle de
"Memory Slick"

00:00:00 Tiempo de grabaci6n

[00:28:25] [tiempo de grabaci6n

mfiximo]

1/30" lntervalo de rfifagas

mfi Itiples

400 Ndmero restante de

lm¢igenes grabables

'_10 '_'2 Autodisparador

C:32:00 Pantalla de diagn6stico
automfitico

IS0400 Nfimero ISO

12/12 Nthr, ero de ilnagen/Ndlnero

de imfigenes grab idas ell hi

caq_ela seleccionada

00:00:12 Contador

[]
'_ Aviso de vibracidn

_-\_ Aviso de poca bateria

_J'_'_l> Conexi6n con PiclBridge

+2.0EV Valor de exposicidn

[] [] Modo de medicidn

f _,) Flash

,_WB _,,6,__ Bahmce del blanco

it. -:._:-RWB
+ Cruz filial de medicidn de

l_)co

r • Ctladro del visor de rangor

AF

500 Velocidad de obmracidn

F3.5 Valor de aberlura

[]
Hislograma

• [] aparece cllalldo SCdesactiva la panlalla del
]ligtogral/la,

ggl Velocidad de obturacidn
lenta NR

125 Velocidad de obturacidn

F3.5 Valor de aberlura

+2.0EV Valor de exposicidn

2007 1 1 Fecha/hora grabada ell la

9:30 AM imagen de reproduccidn

• PAUSA Reproduccidn ell serie de

• REPR imfigenes de nlfagas

mfiltiples

4_- ANT/SIG Selecci6n de imfigenes

€ VOLUME Ajusle del volumen



Cambiode losajustes- MenG/Ajustes

_]} Grabaci6n: encienda la camara y ajuste el dial de modo.

Reproducci6n: pulse el bot6n [] (Reproducci6n).

En tund6n de ]a posici6n dd dial de modo y dcl modo de grabaci6n/reproducci6n, habr_ dilerenle_,

elementos disponibles.

OPulse MENU para visualizar el mentL

Seleccione el elemento de ment_ deseado con 4/_. del bot6n de control.

• Si el elelnento de_eado no aparece, siga pulsando _/Ib hasta que el elemento aparezca en la pantalla.

• Pulse • de'_puEs de seleccionar un elelnento en el modo de reproducci6n.

_]D Seleccione un ajuste con A/T.

El *_iusleque seleccione se ampliarfi y se ajustarfi.

_Pulse MENU para desactivar el mend.

Para seleccionar un elemento de

Ajustes

Mantenga pulsado MENU o seleccione
/Ajustes) en el paso O Y, a continuaci6n.

pulse _'.
Seleccione el elemento que desee :tjustar

con A/V/'_/P," y, a contilmaci6n, pulse @.

AjUst_s 2

]
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Para oMenerm_si/fformaci6nsobre el fm_donamiento_ p_gina 17

Elementosdel men_

Los elemcntos de mcnfi disponi'oles varfan en funci6n de la posici6n del dial tie modo y de los

_justes del menfi. En la pantalla solamente se visualizan los elementos disponibles.

Mend para la tomade imageries

COLOR (Modo color) Cambia la viveza de la imagen o anade efectos especiales.

(Enfoque) Cambia el metodo de enfoque.

[] (Modo de Medicion) Permite seleccionar el modo de medicion.

WB (Bal blanco) Ajusta los tonos del color.

ISO Permite seleccionar la sensibilidad luminosa.

{i, (Cal imagen) Permite seleccionar la calidad de imagen fija.

Mode (Modo GRAB) Permite seleccionar el metodo de toma continua de iron,genes.

I_ (Intervalo) Permite seleccionar el intervalo de fotogramas cuando el modo
REC esta ajustado en [Multir_fa].

,_± (Nivl flash) Ajusta la cantidad de luz del flash.

(}} (Contraste) Ajusta el contraste de la imagen.

[]_ (Nitidez) Ajusta la nitidez de la imagen.

==/_=(Ajustes) Cambia los elementos de Ajustes.

Men_lparala visualizationde im;_genes

i_q (Carpeta) Permite seleccionar la carpeta para visualizar imagenes.

(Proteger) Impide el borrado accidental.

DPOF Anade una marca de orden de impresiOn.

_L_ (Imprim.) Imprime mediante una impresora compatible con PictBridge.

(Diapo) Reproduce una secuencia de im_genes.

""E_(Cam tam) Cambia el tamano de una imagen grabada.

n_= (Rotar) Gira una imagen fija.

(Dividir) Permite dividir peliculas.

(Ajustes) Cambia los elementos de Ajustes.

Recortar Permite grabar una imagen ampliada. (Disponible solo para el
zoom de reproduccion).

18



Para obtenerm_s informaciOnsobre el hmcionamiento (_ p_gina 17

Elementosde los ajustes

J'_ C_mara

Mode AF Permite seleccionar el mode de funcionamiento del enfoque
autom4Jtico.

Zoom digital Permite seleccionar el mode de zoom digital.

Guia funci6n Muestra la descripci6n de las funciones cuando se utiliza la
c_mara.

Reduc ojo rojo Reduce el efecto de ojos rojos cuando se utiliza el flash.

Wuminador AF Suministra luz adicional para enfocar con mas facilidad un
motive en entornos oscuros.

RevisiOn autom Muestra la imagen grabada en la pantalla durante unos dos
segundo inmediatamente despues de tomar una imagen fija.

[_ Herr.memoria inlerna

Formatear Formatea la memoria interna.

HerMemorySlick

Formatear Formatea el "Memory Stick Duo".

Crear carp REG. Crea una carpeta en un "Memory Stick Duo" para grabar
im_genes.

Camb. carp REG. Cambia la carpeta utilizada actualmente para grabar
im_genes.

Copiar Copia todas las imagenes de la memoria interna en un
"Memory Stick Duo".

|
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Para obtenerm_sinformaci6nsobre el fundonamiento(_ p_gina 17

Ajustes 1

Luz de rondo Selecciona el brillo de la luz de fondo de la pantalla LCD
(s01o DSC-W55) cuando la c_mara se utiliza con bateda.

Pitido Permke seleccionar el sonido que se emite al realizar una
operaciOn en la c_mara.

Idioma Permite seleccionar el idioma que se va a utilizar para visualizar
los elementos de men0, avisos y mensajes.

Inicializar Restablece los ajustes a su valor predeterminado.

, Ajustes2

N_:_meroarchivo Selecciona e] metodo ut[iizado para asignar n_:_meros de
archivo alas im;_genes.

Conexion USB Selecciona el modo USB que se utiliza al conectar la camara a
un ordenador o a una impresora compatible con PictBridge
mediante el cable para el terminal multiusos (DSC-W55) o el
cable USB (DSC-W35).

Salida video Ajusta la salida de la serial de video en funciOn del sistema de
televisi6n en color del equipo de video conectado.

Ajuste reloj Permite ajustar la fecha y la hora.
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Utilizaci6ndel ordenador

Las hlldgenes tomadas con la cfimara se pueden vis/ltflizar ell/111 ordenttdor. Tambi6rJ puede

disfrutar de nnagenes fijas 5' pel/cula dede la cfimara _raclas al sol ware. Para ob ener mils

informaci6n, consulte la "Gufa prficlica de Cyber-shot'.

Sistemas operativos compatiblespara la conexi6nUSBy softwarede
aplicaci6n (suministrado)

Para usuarios de Windows Para usuarios de Macintosh

C0nexi6n USB Windows 2000 Prol_:ssional, Mac OS 9,1/9,2/Mac OS X(v 10,1

Windows XP Home Edition o a v 10,4)
Windows XP Professional

Software de aplicaci6n Windows 2000 Prolk:ssional, incompatible
"Picture Motion Windows XP Home Edition o

Browser" Windows XP Professional

• Debe estar instalado de lfibrica con los sislemas operafivos anlerioms.

• Si el sislelna operativo que ulilizn no adnlite las conexiones USB, ulilice un leclor/grabador de Melnory

Slick disponible en el nlercado,

• Para obtener mils inh_rmaci6n sobre el entorno operativo del sol}ware de aplicaci6n de Cyber-shol,

"Picture Molion Browser", consulle la "Gufa prficlica de Cyber-shot'.

_3 Visualizaci6n de la "Guia pr;_cticade Cyber-shot"
Para usuarios de Windows 2 Cuando la instalaci6n haya finalizado,

Encienda el ordenador e inserte el CD-
ROM (suministrado) en launidad de CD-
ROM.

Aparecerfila siguiente p*mtalla.

Cuando haga clic en el bot6n [Cyber-shot
Handbook], aparecerfi la pantalla para copiar
la "Gufa prfictica de Cyber-shot'. Siga las
instrucciones ell panlalla para realizar la
copia.

haga doble clic en el acceso (lirecto creado
en el escrilorio.

Para usuarios de Macintosh

1 EncieMa cl ordcnador e inscrte el CD-

ROM (suministrada) en la unidad de CD-

ROM.

Selecckme la carpeta "Handbook" y copie el
archivo "Handbook.pdf' ahnacenado ell la
Cill_)e[LI _'ES ell SII ordenador.

2 Cuandola copiadel archivoha finalizado,
haga doble clic en "Handbook.pdf'.
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Duraci6nde la bateria y capacidadde la
memoria

Duraci6nde la bateria y n_mer0 de im;_genesque se puedengrahar/
visualizar

Las tatqas indican el nfimero aproximado

de imfigenes que se pueden grabar/

visualizar y la duraci6n de la bater/a al

tomar im:igenesen el modo [Normal] con la

bater/a/suministrada) totalmente cargada y

a una temperatura ambiente de 25°C

Para el nOmero de im_igenesque se pueden
grabar o visualizar se toma en

consideraci6n el cambio del "Memory Stick
Duo" si es necesario.

Tenga en cuenta que las cffras reales

pueden set inferiores alas mostradas en la

tabla dependiendo de las condiciones de
/ISO.

• La capacidad de la balcrfa se reduce con el uso y
el paso del tiempo.

• El nfimero de imfigenes grabadasNisualizada_ y
la dul_ci6n de la bateria es menor ell las

condiciones siguienles:

La temperalura ambiente es b_ja.

El flash se uliliza con lrecuencia.

La cfimara se ha apagado y encendido varias
veces.

El zoom se utiliza con hecuencia.

El brillo de la luz de londo de la panlalla LCD
estfi activado (s61o DSC-W55).

[Modo AF] esl_ ajustado ell [Monilor].

El nivel de la balerfa es bajo.

Cuando se toman imagenes fijas

DSC-W55

Encen- Aprox. 38(} Aprox. 190
dida

Apagu- Aprox. 49(1 Aprox. 245
du

DSC-W35

Encen- Aprox. 38(1 Aprox. 190
dida

Apaga- Aprox. 48(1 Aprox. 240
da

• Toma de imfigenes ell las siguienles simaciones:

_.", (Cal imagen) estfi ajustado ell [Final.

[Modo AFI eslfi ajuslado en [Sencillo I-

Se lonla una imagen cada 30 s (_egundo).

El ZOOI/ICalllbia a]ternatiVal/lela¢ elltre el

extremo W y T.
El flash destella tlna de cada dos veces.

La alhnentaci6n se enciende y apaga una de
cada diez veces.

• El m_Stodo de medici6n estfi basado ell la norma
CIPA.

(CIPA: Calnera & hnaging Prodtlcts
Association)

• El nfimero de im_igenes y la dllraci(Sn de ]a
baterfit no cambia, independienlemenle del
[illllal_lOde la il/lagen.
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Cuando se visualizan imagenes
fijas

• Visualizacidn de imfigenes individuales en

orden a inlervalos de tres segulldo

aproximadamentc

Cuando se filman peliculas

DSC-W55

Aprox. 180 ] Aprox. 230

DSC-W35

Aprox. 180 ] Aprox. 230

• Fihnaci6n continua de peliculas con un lamafio
de imagen de [1601
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N_mer0 de im_genes fijas y tiemp0 de grabaciOnde peliculas

E1 mhnero de im:igenes fijas y la duracidn de las pelfculas puede variar dependiendo de las
condiciones de la toma de im:igenes y el soporte de grabacidn.

• Pm'aobtener mils inlknmaci6n sobre el lain;triode imagen, consulle la pfigina 12.

El nt_mero aproximado de imagenes fijas (la calidad de imagen es [Fina]
en la Iinea superior y [Estandar] en la inferior).

(Unidades: Imfigenes)

7M 16 37 67 137 279 573 I 132 2 272

33 73 132 268 548 I 125 2 223 4 459

3:2 16 37 67 137 279 573 I 132 2 272

33 73 132 268 548 I 125 2 223 4 459

5M 23 51 92 188 384 789 I 559 3 127

43 96 174 354 723 I 482 2 928 5 873

3M 37 82 148 3//2 617 I 266 2 5(}1 5 017

67 149 264 537 1 097 2 25(1 4 447 8 919

2M 6(t 133 238 484 988 2 (t25 4 (}(}2 8 (t27

I I 1 246 446 907 1 852 3 798 7 5(}4 15 052

VGA 357 790 I 428 2 9(14 5 928 12 154 24 014 48 166

892 1975 3571 7261 14821 3(}385 60036 120416

16:9 6(} 133 238 484 988 2 (}25 4 (}(}2 8 (}27

I I 1 246 446 907 1 852 3 798 7 5(,_I 15 052

• El nfimero de imfigenes mostrado se obtiene cuando [Mode] estfi ajustado en [Normal].

• Cuando el mimero de imfigenes que se pueden tomz_r es superior a 9 999, aparecerfi el indicador ">9999 '_.

• El tamaiio de las imfigenes se puede cambiar m&, tarde ([Cam lam], pfigina 18).
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Tiempo de grabacion aproximado de peliculas

(Unidades: h (hora) : rain (minuto) : s (segundo))

640(Fina) 0:02:50 0:06:00 0:12:20 0:25:10 0:50:0(/ 1:40:20

6401Estfindar) 0:02:30 0:05:50 0:10:40 0:21:40 0:44:20 1:31:00 3:00:00 6:01:10

160 0:42:40 1:31:30 2:51:2(I 5:47:00 11:44:20 24:18:20 48:t)1:4t) 96:19:5t)

• Las peliculas con el tanmfio ajustado en [640(Fina)] sdlo se i?ueden grabar en un "Memory Slick PRO

Duo".

• El tamaiio mfiximo que se puede grabar de un archivo de pelicula es de aproximadamente 2 GB por

archivo. Si el tamaiio de archivo alcanza un valor aproximado de 2 GB, la cfimara defiene la grabacidn

atltom_licat/lenle,

• Cuando en esta cfimara se reproducen imfigenes grabadas con modelos anteriores de Sony, la visualizacidn

puede ditcrir del tamafio de imagen real.
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SoluciOnde problemas

Si tiene _flgfin problema con la cfimara, intente primero las siguientes soluciones.

O Compruehe los siguientes elementos y consulte la "Guia pr;_cticade Cyher-
shot" (PDF).

Si en la pantalla apm'ece un cddigo parecido a "C/E:DD:DD". consulte la "Guia
pr:ictica de Cyber-shot".

O Extraigala hateria,vuelvaa insertarladespotsde un minuto
aproximadamentey ¢onectela alimentaci0n.

V

Inicialice los ajustes (p_gina 20).

O Consulteconel distrihuidordeSonyo conla oficinadeserviciolocal
autorizadade Sony.

Le rogamos que enlienda que usted da su consenlimiento a que el conlenido de la memoria
interna pueda ser conlprobado ciJalldo envfa ]a Cfilnara para repararla.

La bateria no se puede instalar.

• Coloque correclamente l, bateria ulilizando la punla de la bateria para presionar la palanca dc

expulsi6n de la bateria (p_igina 7).

No es posible encender la c_mara.

• Coloque la baterfa correctamente (pfigina 7).

• La bateria esUldescargada, lnstale una baterfa cargada (pfigina 6).
• La bateria ya no sirve. Cfimbiela por una nucva.

• Utilice una baterfa recomendada (pfigina 5).

La alimentaci6n se desconecta de repente.

• Si no utiliza la c_hl/al"a durantc unos trcs minuto micntr ,s est_i encendida, la c_hnara sc apaga
automfiticamente pare evitar que la baterfa se descargue. Encienda la cfimara de nuevo

(pfigina 9).

• La bateria ya no sirve. Cfimbiela por una nueva.

La bateria no se puede cargar.

• No puede cargar la balcrfa con el adaplador ca (no suminislrado).
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El indicador de bateria restante es incorrecto.

• Este IL.n6meno se produce cuando se utiliza la ctlmara en un lug:lr muy ctilido o muy frio.

• El nivel de bater/a restante visualizado es distinto de1 real. Descargue completamente la
bater/a y despmSs c_irguela de nuevo para corregir el nivel visualizado.

• La bateria est_i descargada, lnstale la bater/a cargada (pfigina 6).

• La bater/a ya no sirve. C_imbiela por una nueva.

La camara no puede grabar imbgenes.

• ('ompruebe la capacidad librc tie la memoria interna o del "Memory Stick Duo (pfigin:ls 24,

25). Si estfin llenos, tome una de las siguientes medidas:
Borre las im¢igenes innecesarias (pfigina 13).

Cambie el "Memory Stick Duo".
• Est_iutilizando el "Memo13 Stick Duo" con el conmutador tie protecci6n contra escritura

_(justado en la posici6n LOCK. Ajuste el conmutador en la posici6n tie grabaci6n.

• No es posible grabar imfigenes mientras se carga el flash.
• Ajuste el dial de modo en una posici6n distinta tie _ cuando tome una imagen fija.

• Ajuste el dial de modo en _ cuando grabe pelfculas.
• El tamafio de imagen estfi *tjustadoen [6411(Fina)]cuando se graban peliculas. Realice una tie

las siguientes acciones:
Ajuste el tamafio de la imagen en tin valor que no sea [640(Fina)].

lnserte un "Memo U Stick PRO Duo".

No es posible insertar la fecha en las imagenes.

• Est:, cfimara no dispone de l:, fimci6n de superposici6n de la lccha en las im_igenes. Pnede
imprimir o guardar imfigenes con la fccha incorporada mediante "Picture Motion Brm_set'.

La camara no puede reproducir imagenes.

• Pnlse el bot6n [] (Reproducci6n) (Digina 13).

• El nombre de carpeta/archivo ha sido cambiado en su ordenador.

• Si se ha procesado un alvhivo de imagen con tin ordenador o si st ha grabado el archivo de

imagen con un modelo distinto al de la cfimara, la reproducci6n en esta c¢imara no est¢i
garantizada.

• La cfimara est¢i en el modo USB. Elimine la conexi6n USB.
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Precauciones

No utilice o guarde la camara en

los siguientes lugares
• Ell t111hlgar extrelnadat/lellle ca]/iroso, h'fo o

Inhnedo

En determinados lugares, conlo en el interior de

un coche aparcado al sol, la c&nara podrfa

delornlarse y provocar un luncionanliento

incorrecto.

• B_kj(> la luz dirccta del sol o cerca de una

calelhcci6n

El cuerpo de la cfinlara podria descolorar_ o

dekwnlarse y provocar un 1_,11o de
I/lllcionat/liellIO.

• En una ubicaci6n sometida a vibraciones por

t/lovhllienIo

• Cerca de campos magnElicos fllertes

• En lugares con arena o polvo

Evile que arena o parlfculas de polvo penelrcn

en la cfimara. Podrfan producirse lidlos en el

I/lllcionatllielllO de la cfitllara que, en algllllOS

casos, podrian ser irreparables.

Transporte
No se sientc cuando lleve la cfimara en el bolsillo

trasero de los pantalones; el flmcionanliento de la

cfitnara podrfa ser inColTeCto 0 ]a cfin/ara podrfa

averiarse,

Limpieza

Limpieza de la pantalla LCD

Linlpie la superficie de la cfimara con un kit de

linlpieza para LCD (no suministrado) Ix,ra quitar

huellas de dedos, polvo, elc.

Limpieza del objetivo

Linlpie el objeti_ o con un patio suave para quitar

huellas de dedos, polvo, elc.

Limpieza del cuerpo de la camara

Linlpie la superficie de la cfinlara con un patio

suave ]igeranlente hmnedecido con agua y

despuds fi'ote la superticie con un trapo seco. No

utilice los siguientes productos ya que pueden

dafiar los acabados o el cuerpo de la cfimara.

• Productos quflnicos cot/lo disolventes, bencello,

alcohol, tejidos desechables, repelenle para

insectos, crenla solar o insecticida, etc.

• No toque la Cfilllara si tiene en Sil t/lano algllna

de las siistancias ameriores.

• No dcje la ctitllara en contaclo con caucho o

vinilo durante mucho tiempo.

Temperaturas de funcionamiento

La Callltll'il Se h;t disefiado pal'a utili/nrse bajo

lemperaturas comprendidas entre 0°C y 40°C

No se recOllliellda Ionl3r hllfigenes ely lllgtlrcs

extrcmadatnenle fl_os o calurosos qlle excedan

estos lhnites.

Condensacibn de humedad

Si la cfimara pasa dircctamente de un lugar fi'io o

1111ocahlroso, la hutlledad se ptlede condensar ely
el interior o exterior de In cfimara. La

condensaci6n de la hunledad pnede prox ocar un
I/lncion_llnielllO delcCltlOSO de la c_tllal'a.

Si se genera condensacion

Apague la cfinlara y espere una hora hasta que ht

hunlcdad se haya evaporado. Tenga en cnenta que

si intcnla tonmr imfigenes con rcstos de humedad

en el objefivo, las imfigenes grabadas ser&l
boH'osas.

Bateria de reserva interna

recargable
Esta cfimma estfi equipada con una bateria

rccargable para mantener la lccha y hora, asi

COIIIO olros illusIes, con illdependencia de si ]it

cfinlm'a estfi enccndMa o apagada.

Esta batel'_a rccal'g_lble se carga contlntlatllellte

siemprc y cuando se utilice la cfimma. Sin

embargo, si solamcnte utiliza la cfimm'a duramc

i?eriodos brines, esta baterfa se descargm'fi

graduahnenle y, si no utiliza la cfinlara en

itbsoluIo dtlrallle Ull tileS, se descargnr_ por

completo. En tal cuso, asegfirese de cargar estfi

bateria recargable antes de usar la c&llara.

De Iodos lnodo, aullque esta batel'fa 11o es(_

cargada, h, cfimm'a se pnede seguir usando

sienlprc y Cumldo no grabe la techa y la horn.

M_todo de carga de la bateria interna de

reserva recargable

Inserte hi balerfa cargada y no encienda la cfinlara

durante 24 h (hora) como nffnilno.
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Especificaciones

Camara

[Sistema]
Disposilivo de imagen: CCD en color de 7,20 mm

(tipo 1/2,5), liln'o de color prilnario

Nfimevo lola] de pfxe[es de ]a c&nava:

Aprox. 7 4[() 000 pixeles

Nfimero de pfaeles e[cctivos de la cfimara:

Aprox. 7 2()1 000 pixeles

Obielivo: Car[ Zeiss Vario-Tessar con zoom 3x
f = 6,3 - [ 8,9 mm (38 [ 14 nml si se

convierte a cfimara Ilia de 35 ram) F2,8 5,2

Control de eaposici6n: eaposici6n automfitica,

se[ecci6n de escenas (7 modos)

Balance de b[ancos: Automfitico, Luz diurna,

Nuboso, Fluoresceme, lncandesczme, Flash

Formato de archivo (compatible con DCF):

hnfigenes [ijas: Exif Ver. 2,21 compalible con

JPEG, compatible con DPOF

Pelfculas: compatible con MPEGI

(Monoaural)

Soporte de grabaci6n: memoria intema (apwx.

56 MB)

"Memory Slick Duo"

Flash: alcance de[ flash (sensibilidad ISO (Indice

de exposici6n recomendado) @lslado en

Aulo): aprox, 0,2 a 3,9 m (W)/aprox. 0,3 a

2,0 m (T)

[Conectoresdeentraday salida]
DSC-W55

Conector lnfilliple: Video, Audio (Monoauml),

Conmnicaci6n USB

Conmnicaci6n USB: Hi-Speed USB [compatible

con USB 2.0)
DSC-W35

Conector de salida A/V OUT: Miniconeclor

VMeo, Audio (Monoaural)

Conector USB: nlini-B

Comunicaci6n USB: Hi-Speed USB (compalible

con USB 2.0)

[PantallaLCD]
DSC-W55

Pane[ LCD: unidad TFT de 6,2 cm (tipo 2,5)

Nfimero tolal de i)untos: I 15 200 (480x240)

pUllIOS
DSC-W35

Pane[ LCD: unidad TFF de 5,1 cm (tipo 2,0)

Nfimero tolal de punlos: 84 960 [354x24D) punlos

[Alimentaci6n,general]
Alimelmlcidn: Batcl'fa l'ecargable NP-BG[, 3,6 V

Adaptador ca AC-LS5K [no suministrado),

4,2 V

Consumo de energfa [durantc toma de imfigenes

con pantalla LCD enccndida):

DSC-W55

l,() W

DSC-W35

l,() W

Tclnperatura de funcionamiento: D a 40 °C

Tcmperatura de ahnacvnamienlo: 20 a +60 °C

Dinlenskmes:

DSC-W55

88,9x57,1x22,9 nml (ancho/allo/fimdo, sin

contar los salienles)

DSC-W35

89,8x59,1x22,9 nml (ancho/allo/fimdo, sin

conlar los sMienles)
Peso:

DSC-W55

Aprox. [47 g (batel'fa NP-BG l y correa para

mufieca inchfidas, etc.)
DSC-W35

Aprox. 149 g (balerfa NP-BG l y con'ca para

nmfieca inchfidas, etc.)

Micrd[ono: Monoaural

Allavoz: Monoaural

Exif Print: Compatible

PRINT hnage Malching I[[: Compalible

PictBridge: Compatible

Cargador de bateria BC-CSG/BC-
CSG B/BC-CSGC

Requisitos de alimenlaci6n: ca 100 a 240 V
5[[/6[[ Hz

2 W (BC-CSG/BC-CSGC) 2,6 W (BC-

CSGB)

Vollaje de salkla: cc 4,2 V

0,25 A

Tcmperatura de funcionanfiento: D a 40 °C

Tcmperamra de ahnacvnanfienlo: 20 a +60 °C

Dimensiones: Aprox. 62x24x91 toni

(mlcho/alto/Rlndo)

Peso: Aprox. 75 g

Bateria recargable NP-BG1
Balerfa usada: balerfa de Jones de litio

Voltaje mfixilno: cc 4,2 V

Voltaje nonfinal: cc 3,6 V

Capacidad: 3,4 W (960 nlA)

Disefio y especificaciones sujelos a cambios sin
previo aviso.
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Marcas registradas
• CybEP-_h_r_ ms un_ tamca rcgistrada de

Sony Corporation.

• "MemoJy Stick"..;_, "Memory Stick PRO'7

MEMORY 5TiEK PRO, "Memory Stick Duo".

MEMORY 5T|EK DUO. "Memory Stick PRO

Duo". MEMORYSTICK PR00UO, "Memory

Stick Micro", "MagicGate" y

M_GICG_TE son marcas registradas de

Sony Corporation.

• Microsoft. Windows y DireclX son marcas

comerciales registradas de Microsolt

Corporation en los Estados Unidos y/o otros

paises.

• Macintosh. Mac OS. iMac. iBook, PowerBook,

Power M_Jc y eMz.c son Illal'C_lS registriKklS o

marcas comerciales registradas de Apple

Computer, Inc.

• Inlel. MMX y Pentium son mg_rcas registradas o

marcas comerciales registradas de lnle]

Corporation.

• Google es una marca comercial rcgistrada de

Google lnc.

• Asimismo, los nombres de sislemas y productos

usados en este manual son, por lo general,

tllarcas registradas o nlarcas comerciales

rcgistradas de sus respectivos desarrolladorcs o

labricantcs. No obstante, en este manual los

sfnlbolos IM O @ I]O se utilizan ell todos los

cast)s.
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Additional information on this product and answe_

to frequently asked questions can be found at our

Customer Support Website.

En la p_igina Web de atenci6n al cliente puede

encontrar informaci6n adicional sobre este producto

y respuesta alas preguntas hechas con rn_is

frecuencia.

http://www.sony.net/

Printed on 70% or more recycled paper
using VOC (Volatile Organic Compound)-

free vegetable oil based ink.

Impreso en pape170% o m_s reciclado utilizando tinta
hecha con aceite vegetal exento de compuesto org_nico
vol_.til (COV).

Printed in China


